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Sporazum o mobilnosti

Internacionalni univerzitet u Sarajevu (IUS), sa pravnim sjediStem u Sarajevu, Hrasnicka
cesta 15, 71210 Ilidza kog pravno zastupa rektor, prof. dr. Ahmet Yildirim, roden-a u Niksar,
Turska, 15/02/1967 godine u daljem u tekstu “Organizacija koja salje”

Ime i prezime ucenika

Datum rodenja

Nacionalnost

Adresa

Tel/mob.

E- mail

UGOVORNE STRANE SU SE DOGOVORILE SLIJEDECE:
Clan 1.
PREDMET SPORAZUMA

1.1. Projekat Intervet WB ¢e uCesniku pruziti finansijsku podrsku za realizaciju perioda mobilnosti u

inostranstvu.
1.2. UcCesnik prihvata finansijsku podrsku navedenu u ¢l. 3 i obvezuje se da ¢e zavrsiti period

mobilnosti, kako je predvideno Op¢im uslovima koji su sastavni dio ovog sporazuma.
1.3.Svaku izmjenu ovog ugovora obje strane zahtijevaju i odobravaju sluZzbenim pismom ili

elektronskom postom.

Clan 2.
PERIOD VALJANOSTI UGOVORA I TRAJANJA MOBILNOSTI

2.1 Ugovor stupa na snagu potpisivanjem posljednje ugovorne strane.
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2.2 Period mobilnosti trajat ¢e 28 dana ( + 2 putovanje) i to u periodu od 01/06/2021 do

10/07/2021. (O tatnom datumu ucenici ¢e biti informisani putem e maila).
2.3 Ucesnik prima nov¢anu podrsku za period od dvadeset Cetiri dana.

2.4 U Certifikatu / Uvjerenju o obavljenoj praksi koji se izdaje od strane organizatora mora

biti naveden i potvrden datum pocetka i zavrSetka perioda mobilnosti.

Clan 3.
FINANSIJSKA PODRSKA
3.1 Projekat Intervet WB daje doprinos koji pokriva troskove smjestaja, lokalnog prijevoza,

putovanja i1 hrane, u granicama utvrdenim projektom. Organizacija koja Salje mora
osigurati da su ispunjeni neophodni standardi kvaliteta i sigurnosti kod pruzanja ove podrske.

Spomenuti doprinos pokriva lider projeka direktno 1 partnerska Organizacija koji Salje.

3.2 Obavezno je pohadati program prakse u inostranstvu, osim ako ne dode do zdravstvenih

problema koje je ljekar pravilno utvrdio.

3.3 Financijska podrska ili njen dio mora se vratiti Organizaciji koja Salje ukoliko se Ucesnik
ne pridrzava odredbi ovog Ugovora. Ako Ucesnik prekine razdoblje mobilnosti prije roka,
morat ¢e nadoknaditi iznos ve¢ uplaéenog doprinosa, i u tom slu¢aju, nema pravo na zalbu.
Ako Ucesnik nije odradio period mobilnosti zbog vise sile, njegov slu¢aj mora biti prijavljeni
Organizaciji koja Salje i prihvaceni od strane iste. U slucaju neprihvatanja od strane Europske

komisije povrat novca Podnosiocu snositi ¢e U€esnik.

Clan 4.
OSIGURANJE
4.1 Ucesnik mora biti zasti¢en odgovaraju¢im osiguranjem.

4.2 U svrhu pokri¢a zrdavstvenog osiguranja kod zdravstvenih problema predvideno je

namjensko osiguranje. Broj osiguranja ¢e biti saopsten prije odlaska.
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4.3 Za potrebe pokri¢a osiguranja gradanske odgovornosti, koja pokriva Stetu koju Ucesnik
prouzrokuje na radu, odredeno je namjensko osiguranje. Broj osiguranja ¢e biti sapSten prije

odlaska.

4.4 Za potrebe pokric¢a osiguranja od nezgoda koja nastanu na radnom mjestu prilikom
vrienja duznosti Uéesnika/Clana, predvideno je namjensko osiguranje. Broj osiguranja bit ¢e
saopSten prije odlaska, a iskljuceni su troSkovi lije¢enja iz spektra osiguranja koji se odnosi na
kontrolisano lije¢enje. Na primjer, repatrijacija, operacija, zubno lije€enje, nisu obuhvaceni

osiguranjem, ali ¢e se tretirati prema ¢lanu 4.2.

Clan 5.

ISTRAZIVANJE PROJEKTA

6.1 Ucesnik mora ispuniti i obaviti intervju putem Interneta do kraja perioda mobilnosti
a u svakom slucaju u roku od trideset kalendarskih dana od prijema pozivnice, kako bi
popunio odgovarajuci upitnik poslat od strane Organizacije koja Salje. UCesnicima koji
upitnik nisu popunili i poslali putem interneta, Organizacija koja Salje ima pravo
zatraziti puni ili parcijalni povrat dobivene finansijske podrske.

Clane6.

VAZECI ZAKONI | NADLEZNI SUD

7.1 Ugovor je regulisan odredbama koje su propisane nacionalnim zakonodavstvom o
grantovima.

7.2 Nadlezni sud, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, ima pravo da rjeSava bilo
kakve sporove izmedu Organizacije koja Salje 1 U€esnika a koji se odnose na primjenu,
tumacenje 1 valjanost odredbi ovog Ugovora, ukoliko se takvi sporovi ne mogu mirno
rijesiti.

OPCI USLOVI
Clan 1

Odgovornost
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Svaka od ugovornih strana oslobada drugu od bilo kakve gradanske odgovornosti za Stetu
koju je pretrpio on ili njegovo osoblje u vrijeme kad obavlja duznosti navedene u ovom
ugovoru, pod uvjetom da Steta nije posljedica ozbiljnih i namjernih propusta.

Ucesnik izjavljuje da je bio informisan o pravilnom nac¢inu ponaSanja za vrijeme boravka u
inostranstvu, onako kako mu je to i pokazano za vrijeme predskolse obuke.

Europska komisija i njeno osoblje nece biti odgovorni u sluc¢aju prituzbi vezanih za Stetu
nastalu tijekom realizacije mobilnosti. Shodno tome, Evropska komisija ne¢e uzeti u obzir
bilo kakve zahtjeve za naknadu Stete od bilo koje od ugovornih strana.

Clan 2
POVLACENJE I PREKID UGOVORA

U slucaju da Ucesnik krsi ugovor, ne uzimajuci u obzir posljedice koje nastaju iz primjene
zakonodavstva, Organizacija koja Salje je zakonski ovlastena raskinuti Ugovor bez daljnjih
formalnosti ukoliko ucesnik ne poduzme mjere u roku od mjesec dana od prijema
preporucenog pisma .

Ako sudionik prijevremeno odustane od Ugovora iz razloga koji nije posljedica vise sile ili u
slucaju da ne postuje odredbe ovog Ugovora, mora vratiti iznos ve¢ plaéenog zajma.

U suprotnom, u slucaju raskida Ugovora od strane Ucesnika zbog vise sile (nepredvidiva i
izvanredna situacija, izvan njegove kontrole 1 koja se ne moze pripisati gresci ili nepaznji),
druga strana ¢e dobiti izracunati iznos zajma koji je srazmjeran duzini trajanja ugovora,
njegovom boravku u inostranstvu, i na osnovu onoga $to je navedeno u ¢lanu 2.2. Preostali
1znos mora se vratiti, osim ako se drugacije ne dogovori s Organizacijom koja Salje.

Clan 3.
OBRADA PODATAKA

Li¢ni podaci navedeni u ugovor obradivat ¢e se u skladu s Uredbom (EZ) br. 45/2001
Europskog parlamenta i Vije¢a za zastitu pojedinaca u pogledu obrade li¢nih podataka od
strane tijela Zajednice 1 besplatnog prenoSenja podataka. Podaci ¢e biti otkriveni samo za
aktivnosti vezane za sprovodenje i pracenje Ugovora od strane organa koji Salje, Nacionalne
Agncije 1 Europske Komisije, ne dovode¢i u pitanje mogucnost prenosenja podataka
organima nadleznim za inspekciju 1 reviziju, u skladu sa zakonodavstvom Zajednice (
Revizorski Sud ili Europski ured za borbu protiv prevare).
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Ucesnik putem pismenog zahtjeva mozZe pristupiti svojim licnim podacima 1 pristupiti
ispravljanju neta¢nih ili nepotpunih podataka. U€esnik moZe zatraziti bilo kakve informacije u
vezi s obradom svojih li¢nih podataka. Uc€esnik moze podnijeti zalbu garantu za zastitu
osjetljivih podataka, koji postupa u skladu sa zakonskom uredbom br. 196/2003, vezanu za
obradu vasih podataka koju obavlja agencija koja Salje podatke i/ili/Nacionalna agencija ili
Europskog nadzornika za zaStitu podataka (EDPS) u vezi sa koriStenjem podataka od strane
Europske komisije.

Clan 4:

Kontrole i revizija

Ugovorne strane se obvezuju da ¢e dostaviti sve podatke koje trazi Europska komisija, ili bilo
koje drugo tijelo koje je ovlastila ista, s ciljem da utvrde dobro funkcionisanje perioda
mobilnosti u skladu s odredbama ugovora.

Ucesniku je takoder na raspolaganju da sudjeluje u akcijama pracenja 1 evaluacije koje je
Europska komisija izvela u 24 mjeseca nakon zavrSetka projektnih aktivnosti i, u granicama
svojih mogucénosti, da obavijesti tijelo 0 mogu¢im izmjenama svog prebivalista.

ZA UCESNIKA

Ime i prezime

Potpis

Ime 1 prezime roditelja ili zakonskog staratelja

Potpis roditelja / zakonskog staratelja
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Mjesto i datum

U prilogu je kopija dvostrane fotokopije identiteta roditelja / zakonskog staratelja ucesnika.

Za Organizaciju koja Salje

Ime i prezime zakonskog zastupnika:
prof.dr. Ahmet Yildirim
IUS rektor

Potpis

Mjesto i datum
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